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_ [percenaren
24 noemepu 2006 roputa : Ha Penybnuka Maxkenonuja,
Cxomje Bpauxo IlpBenxoncku, c.p.
; Ilpercenaren
Ha CoGpanueTto va Pemydnusa
Makenonuja,

Crp. 8 - bp. 127 CIY)KBEH BECHUK HA PETTYBJIMKA MAKEJIOHWJA - MELYHAPOJ/IHH JIOT OBOPH

5 nexemepy 2000

29.

» A ;
Bp3s ochosa Ha wieH 75 craBoBu | 4 2 on YeraBoT Ha Penybnuka MakenoHnuja, npercenarenor Ha Pe-
ny6nuka MakenoHuja u npercenarenot na Co6panuero na Peny6auka Makenonuja usaasaar

YKA3
- 3ATIPOTJIACYBABGE HA 3AKOHOT 3A PATH®UKAIIAJA HA CIIOTOIBATA MEI'Y
EBPOIICKATA 3AE/IHMLA Y PEITYBJIMKA MAKE/IOHHJA 3A HEKOU ACTIEKTH
HA BO3IYIIHHAOT COOBPAKAJ

Ce npornacysa 3akoHoT 3a patuduxaumja Ha Croron6ara mefy Esponckara 3aenuuua u PenyGauka
MakenoHuja 3a HEKOU aCNEKTH Ha BO3AYLHHHOT cooOpaKaj,

wro Cobpanuero Ha PenyGnuka Makenouuja ro fOHece Ha Cennuiiata oapkana Ha 24 Hoemspu 2006
roguHa.

Bp. 07-4366/1

JbyGuma Veopruescku, c.p.

3JAKOH
3A PATUOHKAIIMJIA HA CIIOTOJABATA MEI'Y EBPOIICKATA 3AETHMIIA
U PEITYBJIMKA MAKEXOHWJA 3A HEKOU ACHIEKTH HA BO3AYHIHMOT
| COOBPAKAJ

Unen 1
Ce paruduxypa Cnoronbara mery Esponckara 3aenuuua u Peny6nuka MakenoHHja 32 HEKOM acme

KTH Ha BO3AYLIHUOT coobpakaj, ckiny4ena Bo JlykcemOypr Ha 9 jynu 2006 roauta, co nMcMo 3aMeHa =
MOTIHC.

Ymen 2

Croroz6ara Bo OpUrMHA € NOTHMIIAHA Ha OQULIMjAIHHUTE ja3uL’ HA CUTE JOrOBOPHYU ctpanu. Ucts
T4 HA AHIJIMCKH W MAKEeJOHCKHM ja3uK IJ1acu:

f Mopagu obemHocTa Ha TeKCTOT Ha Criorog6ara, koH MpeanoroT Ha 3aKOHOT NPUNOXEH @ TEKCTOT HA MAKEAOHCKU W Ha aHFnncks
jasuk. OpurMHanoT Ha Cnoronﬁa-ra Ha ouLMianH1Te jasuy Ha KoW e NoTTMIIaH e AenoHupad Bo MHP-[lupexumja 3a MefyHapogH:
MPago, COFMAcHO CO 3aKOHOT 3a CKNYuyBarse, paTHMKaLMia U M3BPLLYBarLe Ha MefyHapoAHUTe A0roBOpH.




5 nexemepu 2006 CJIYXKBEH BECHHMK HA PEIYBIIMKA MAKEJIOHHJA - MEI'YHAPOJIHH JIOTOBOPH Bp. 127-Cmp. 9

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION
AND THE EUROPEAN COMMISSION

Luxembourg, 9 June 2006

Mr. Xhemali MEHAZI,
Minister of Transport and Communications
of the former Yugoslav Republic of Macedonia.

Dear Sir,

We have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date.

The European Community notes that the Exchange of Letters between the
European Community and the Former Yugoslav Republic of Macedonia, which
takes the place of signature of the Agreement between the European
Community and the former Yugoslay Republic of Macedonia on certain aspects
of air services, has been accomplished and that this cannot be interpreted as
acceptance or recognition by the European Community in whatever form or
content of a denomination other than the "former Yugoslav Republic of
Macedonia".

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration.

For the Europaan Community

G /pm‘d// ;
COBET HA EBPOIICKATA YHHJA

A EBPOIICKATA KOMUCHJA
JlykcemOypr, 9 jynu, 2006 rox.

r.llemanu MEXA3H,
MuHucTep 3a TPaHCHOPT U BPCKH _
Ha [Mopanewna Jyrocnosencka PenyGnuka MakeioHuja

IMounTtyBaH rocnoaute,

Yecr Hu € 1a ro [MOTBPHAHUME IPHEMOT Ha BalE€TO MHCMO CO AEHELIEH OAaTyM.

Esponckata 3aefHMla HCTakHyBa Jcka pa3MeHatra Ha nucMa rnomerly Espornckara
saequnna u Ilopanenina JyrocnoseHcka PenyGnuka MakenoHuja, koja ro 3amedysa
nornucor Ha Cnoronbara nomery Esponckara 3aeanuua u [Topanewsa Jyrocnosencka
PenyGnuika MakenoHuja 3a HEKOM acnekTH Ha Bo3fdyiueH coobpakaj € W3BpilieHa U aeka
OBa HE MOXe Ja Ce TO/NKYBa Kako npudakawme WM Npu3HaBawe OJ CTPaHa Ha
EBponckara 3aefiHKiLA HA HMEHYBAe CO KakBa 6110 Gopma WaK COAPKMHA NOWHAKRA O
«[Mopanemna Jyrocnosercka Peny6ivka Makenonuja.™

Co HajBHCOKa MOYMT,

3a Esponckata 3aeaHuLa
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THE COUNCIL OF THE EUROPEAN UNION
AND THE EUROPEAN COMMISSION

Luxembourg, 9 June 2006

Mr. Xhemali MEHAZI,
Minister of Transport and Communications
of the former Yugoslav Republic of Macedonia.

Dear Sir,

We have the honour to propose that, if it is acceptable to your Government, this
letter and your confirmation shall together take the place of signature of the
Agreement between the European Community and the former Yugoslav
Republic of Macedonia on certain aspects of air services.

The text of the aforementioned Agreement, herewith annexed, has been
approved for signature and provisional application by a decision of the Council
of the European Union. This letter constitutes the notification, on behalf of the
European Community, of the completion of the procedures necessary for
provisional application of the Agreement in accordance with its Article 8.2.
Therefore, this Agreement shall apply provisionally on the first day of the
month following the date on which the Council receives your notification of the
completion of the procedures necessary for this purpose.

Please accept, Sir, the assurance of our highest consideration.

For the Europgan Community
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L

COBET HA EBPOIICKATA YHHJA
M EBPOIICKATA KOMHCHJA

Jyxcembypr, 9 jynn, 2006 rox,

r. [lemanu MEXA3HU,
MuuucTep 3a TPAHCIIOPT H BPCKH
na [Mopaneurna Jyrocnosencka Peny6nuka Makenonuja

[TouuTyBaH rocnoamHe,

Yect HM e ga npepnoxume, HOKOAKY € mpudarivwBo 3a pauiata Bnapa, oBa nucmo u

galiata NoTBpAA 3aedHO Aa ro 3ameHat notnucor Ha Cnoroabdara nomery Eppomnckata
sacaHuua U Ilopanemna JyrocioreHcka Penybinka MakenoHuja 3a HEKOW acleKTH Ha i
BO3AYUWIHHUOT coobpaKaj.

TexctoT Ha ropenaseseHara Criorof0a, AajieH BO OPHAOT, € 0100pEH 3a NOTIHLLIYBAHE U
lipuBpeMeHa npuMeHa co oanyka Ha Coseror Ha EBponckata yHuja. OBa nuCMO
.ﬂpﬁTCTaBy'Ba H3BECTYyBalkE OJI CTpaHa Ha Esponcrca'ra 3daeHHUA 3a 3aBpUIyBakhe Ha
_noTpeOHMTE NpoueaypH 3a NpuUBpeMeHa npumena Ha CnoroafaTta BO COrNMacHOCT €O
HeJ3MHKOT yneH 8.2. 3aroa, oBaa Criorogba ce npuMeHyBa NPUBPEMEHO HA MPBHMOT AcH
OA MeceHoT no parymMoT Ha ko) COBETOT Ke ro npuMu BalIETO H3BECTYBame 3a
3aBpLIYBabe Ha NPOLEAYPHUTE KOH C€ MOTPEOHH 3a 0Baa Ues.

Co HajBHCOKaA NIOYHT,

3a Esponckara 3aeanula
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REPUBLIC OF MACEDONIA
MINISTRY OF TRANSPORT AND COMMUNICATIONS

Luxembourg, 9 June 2006

Dear Sirs,

I have the honor to acknowledge receipt of your letter dated 9 June 2006
regarding the signature of the Agreement between the Republic of Macedonia and the

European Community on certain aspects of air services.

I confirm the acceptance of my Government that this letter and your letter shall

together take place of signature of this Agreement.

However, I declare that the Republic of Macedonia does not accept the
denomination used for my country in the above-mentioned Agreement having in view that

the constitutional name of my country is the Republic of Macedonia.

Please accept, Sirs, the assurances of my highest consideration.

Xhemali MEHAZT

Minister of Transport
and Communications

EUROPEAN COMMUNITY | %{,Q/&,\/

BRUSSELS
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PEIIYBJIMKA MAKEJXOHHJA
MHUHHCTEPCTBO 3A TPAHCIIOPT H BPCKH

Jlykcembype, 9 jynu, 2006 200.

ITowumysaru 2ocnooa,

Yeem mu e 0a 20 nomepoam npuemom Ha eawemo nucmo 00 9 jynu, 2006 200. 6o
6pcka co nomnuwysarwemo Ha Cnoeodbama nomery Penybruxa Makedonuja u
Eeponcrkama 3aednuya 3a HeKOU acnexmu Ha 030YUHUOM co0bpaKay.

llomepoysam dexa mojama Brada npughaka 08a RUCMO U 6ALUEMO RUCMO 3AeOHO
du npemcmaegysaam 3amena 3a nomnucom na osaa Cnozooba.

Merfymoa, usjasysam dexa Penybnuxa Maxedonuja ne 20 npugpaxa umernysaroemo

na mojama 3emja 6o 2operagedenama Cnoz000a, umajku npeoeud 0exa YCmasHomo ume
Hu mojama 3emja e Penybruxa Maxedonuja.

Co najeucoxa nosum,

lemanu MEXA3H
Munucmep 3a mparcnopm u épcku

EBPOITCKA 3AEJTHHI],
BPHCET <y
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AGREEMENT
BETWEEN THE EUROPEAN COMMUNITY
AND THE FORMER YUGOSLAYV REPUBLIC OF MACEDONIA
ON CERTAIN ASPECTS OF AIR SERVICES

THE EUROPEAN COMMUNITY,

of the one part, and

THE FORMER YUGOSLAV REPUBLIC OF MACEDONIA,
of the other part
{(hereinafter referred to as "the Parties"),

NOTING that bilateral air service agreements have been concluded between several Member States
of the European Community and the former Yugoslav Republic of Macedonia containing provisions

contrary to European Community law,

NOTING that the European Community has exclusive competence with respect to several aspects
that may be included in bilateral air service agreements between Member States of the European

~ Community and third countries,

NOTING that under European Community law Community air carriers established in a
Member State have the right to non-discriminatory access to air routes between the Member States

of the European Community and third countries,

ARTICLE 1
General pravisions

1. For the purposes of this Agreement, "Member States" shall mean Member States of the

European Community.

2.  References in each of the Agreements listed in Annex I to nationals of the Member State that
1s a party to that Agreement shall be understood as referring to nationals of the Member States of

the European Community.
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3. References in each of the Agreements listed in Annex I to air carriers or airlines of the
Member State that is a party to that Agreement shall be understood as referring to air carriers or
 airlines designated by that Member State.

e

ARTICLE 2
Designation by a Member State

1.  The provisions in paragraphs 2 and 3 of this Article shall supersede the corresponding
prowsmns in the articles listed in Annex Iélta] and (b) respectwely, in rclanon to the des1gnanﬂn OF 8

' f@rmer Yugoslav Rﬁ_pubhc of Macedoma,;:and the_ refusal, revocanon,._-_suspcnsmn or l_:mlta_thn .qt-.‘_; -y

'-__ﬁ_'vc regulatory control of the alr carrier is not exerclsed or not maintained by the

T State res;aonsxble for i lssumg its Air Operators Cemﬂcatc or the relevant

: betwcen Commumty air carriers on the grounds of nati onahty

~ ARTICLE 3
. Rights with regard to regui_afory control

1.  The provisions in paragraph 2 of this Article shall complement the Articles hstcd in

Annex II(c).
2. Where a Member State has designated. an air camcr whose regulatory control is exercised

-maintained by another Member State, the rights of the former Yugoslav Republic of Macedonia
under the safety provisions of the Agreement between the Member State that has designated the

carrier and thc former Yugoslav Republic of Macedonia shall apply 'equ_al_ly in respect of the
'adoptlon, exercise or maintenance of safety standards b'y'th'a: other Member State and in re

the operating authorisation of that air carrier.

— _.._.,_'r'-_' e — . : = o —
= . g
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ARTICLE 4
Taxation of aviation fuel

1.  The provisions in paragraph 2 of this Article shall complement the corresponding provisiciill

in the Articles listed in Annex 11(d).

2.  Notwithstanding any other provision to the contrary, nothing in each of the Agreements listed
in Annex [1(d) shall prevent a Member State from imposing taxes, levies, duties, fees or charges on§
fuel supplied in its territory for use in an aircraft of a designated air carrier of the former Yugoslav
Republic of Macedonia that operates between a point in the territory dfthat Member State and

another point in the territory of that Member State or in the territory of another Member State.

ARTICLE 5
Tariffs for carriage within the European Community

1. The provisions in pﬁragraph 2 of this Article shall complement the articles listed in

Annex Il(e).

2. The tariffs to be charged by the air carrier(s) designated by the former Yugoslav Republic of

Macedonia under an Agreement listed in Annex I containing a provision listed in Annex Il(e) for

carriage wholly within the European Community shall be subject to European Community law.
ARTICLE 6

Annexes to the Agreement

The Annexes to this Agreement shall form an integral part thereof.

' ARTICLE 7
Revision or amendment

The Parties may, at any time, revise or amend this Agreement by mutual consent.
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ARTICLE 8
Entry into force and provisional application

ent shall enter in force when the Parties have notified each other in writing that

procedures necessary for its entry into force have been completed.
paragraph 1, the Parties agree to provisionally apply this Agreement from :
following the date on which the Parties h-ave'notiﬁedi each other of the
res necessary for this purpose.

1er arrangements between Member States and the former Yugoslav

ia which, at the date of signature of this Agreement, have not yet entered into

eing applied provisionally are listed in Annex I(b). This Agreement shall apply to

ts and arrangements upon their entry into force or provisional application.

~ ARTICLE 9
Termination
an Agreement listed in Annex [ is terminated, all provisions of this
e to the Agreement listed_ir_;_ Annex I concerned shall terminate at the same

at all Agreements listed in Annex | are terminated, this Agreement shall

OF, the undersigned, being duly authorised, have signed this Agreement.

in duplicate, on this ninth day of June in the year two thousand and six in each
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CrorogesA
MNMOMEIY EBPOTCKATA SAEAHULIA
U PEMYBIMKA MAKELOHWJA
3A HEKOW ACNEKTY HA BO3AYIWHNOT COOBPAKAJ

EBPOMCKATA SAEOHULIA

of eAaHa cTpaHa u
PEMYBNVKA MAKEOOHWJA

og Lpyra ctpada
(BO NOHATAMOWIHNOT TEKCT Hape4yeHn “ctpaHn’)

SABENBEXXYBAJKU pgeka nomery HEKONKY 3emju unexku Ha EBporickaTa saegHvua u
Penybnuka Makeaoxuja 6ea cknydeHu Sunarepansu cnorenbiu 2a pegoseH 8o3ayuieH
coobpakaj KouiTo coapxar oapeaby cnpoTMBHAW Ha NPaBoTo Ha EBponckaTa saeanunua,

SABENEXYBAJKU neka EBponckarta 3aefHulia MMa eKCKNy3UBHA HaANeXHOCT 3@ HEKOMKY
acneKTu KoMiTo MoXaTt ga ce BKAY4aT BO GMHETBPEHHHTS GFIOI'O,E],GM 3a pe,u.oBeH BOS,El,yLLIeH

coobpakaj nomery 3emjute uneHku Ha EBporickata saegHula U TpeTu 3emju,

BABENEXYBAJKW geka cnopen npasoTo Ha EBponckaTta 3aeqHuua, aBronpesosHULUTE Ha
3aegHnuaTa KOULITO C& OCHOBaHW BO €4Ha 3eMja YneHka MMaar Nnpaso Ha nNpaBuYeH npucran
A0 BO3QYLIHNUTE NUHWK NOMery 3emjuTe uneHky Ha EBponckata 3aefgHuua v TpeTn aemji,

UNEH 1
OnwTtn ogpendu

1. B8a noTtpebute Ha oraa Cnoroaba, “3emju YneHKW’ 3Haqu 3emju YyneHkn Ha Eeponckara

3aegHuua.

2. YnatyBarata BO cekoja of cnorogbute HagegeHn Bo AHeke I Ha apxaBjaHuTe Ha
3emMjara 4neHka KojalTo e CTpaHa Ha Taa cnorogba ce nogpazbupa Kako ynatysare Ha

Ap>kasjaHu Ha 3eMjuTe YneHk Ha EBporckaTa 3aegHuLa.

3. VYnarysawara BO CeKoja Of Croroabute HaseeHu Bo AHeKC I Ha aBUONPEBO3HULIATE
VN aBUOKOMNaHUUTE Ha 3emjaTa |4NeHKa KojallTo e CTpaHa Ha Taa cnoroaba, ce
nogpasbupa Kako ynatyBarbe Ha aBMONPEeBO3HULIM UMY aBUOKOMIMaHUM KOULWITO ce

ornpe/ieneHu (4e3nrHupaHin) o CTpaHa Ha Taa 3emja uYreHka.
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YNEH 2
OnpegenyBatbe (QesuUrHauuja) on CTpaHa Ha 3emja YUneHka

1. Oppenbute oa crasosute 2 1 3 04 OBOj YNEH 1 3aMeHyBaaT cooaBeTHUTE oapeabu of
yneHoBUTe HaBedeHn B0 AHekc II (a) 1 (6) kouwTo ce ogHecyBaaT Ha onpenenysamne
{Ae3unrHaumja) Ha aBMoNpPeBO3HKK Of] CTPaHa Ha ofHoCHaTa 3eMja uneHka, HejanHnuTe
oBfacTyBama U [O3BONU KoUTo rv ogobpysa Penybnuka MakenoHuja u o,uSnBarbe'ro,
OTINOBUKYBaHETO U NPUBPEMEHOTO NOBMNeKyBake Uy orpaHM-yBakeTo Ha OBnacTyBawata
unu nosaohme Ha aBUONPEBO3HUKOT,
(i) 3emjara 4neHKa KojawTo e O/ArOBOPHA 34 U3faBake Ha YBepeHneTo 3a pabota He Bplun
Unu ofpXKyBa eexTMBHE peryrnatopHa KOHTpona Ha aBUONPEBO3HUKOT, UK
COOMBETHUOT BO3AYXONNOBEH HaANEKEH OpraH He € jacHO HaBeaeH BO

onpeaenyBakeTo (gesurdauujara); nnu

(ii1)) @BUMONPEBO3HUKOT HE € BO OMPEKTHA UM MHO3MHCKa CONCTBEHOCT uiv nof edekTMBHa
KOHTPONA Ha 3eMjUTe YneHKkn Wunn ApxaBjanuTe Ha 3eMjUTE YNEeHKU WU apyruTe

- 3emjvi HaseaeHy 8o AHekc 111 Wunu ApxasjaHnuTe Ha APYrv TaKeBY 3eMjut.

lpu kopucTeeT0 Ha CBOETO NPaBO COrMacHo 0BOj cTas, Penybnvnka MakeaoHuja Hema na
BPLUM AUCKpMMUHaUMa noMery aBUONPeBOSHULUTE Ha 3aeHWLIATa BP3 OCHOBA Ha HUBHATA
HauMoHanHa npunagHocT.

YIEH 3
lMpasa BO BpCKa coO perynartopHarta KoHTpona

1.  Oppenbute op cTas 2 Ha 0BOj UNeH v AONONHyBaaTt YNeHosUTe HasegeHn BO
AHekc 11 (B).

2. Torauw Kora semjata unexka onpeaenuna (Aesurdupana) aBUuonpeBO3HUK YUjallTo
perynatopHaTa KOHTpOna ja BpLuu 1 OfpXyBa Apyra 3emja YneHka, npasata Ha Penybnnka
MakepoHuja cornacHo onpegﬁnre 3a be3begHocT of cnoroabata nomery 3emjara Ynexka
KojalwTo ro onpefenuna (nesurkupana) ésmonpesosﬂwxm u Penybnuka Makenoxwja saxar
NOAEAHAKBO 32 YCBOjyBaLETO, NpUMEHaTa UMK OAPXKYBaETO Ha Be3beaHocHUTE CTaHAapAN
Ofl CTpaHa Ha Taa Apyra 3emja uneHka, Kako ¥ 3a 403sonara 3a pabota Ha T0j
aBUOMNPEBO3HUK.
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YNEH 4
OpaHoYyBarbe Ha BO3AYXOMNNOBHOTO rOpMBo

1. Oppenbute op cTaB 2 of 0BOj YNEH v JOMONHyBaaT cooaseTHUTe oapendu oa
‘yneHosuTe HaBeaeHn BO Anekc II (r).

2. Tlo uckny4ok Ha koja 6uno cnpoTkBHa oapeada, HULLTO BO cekoja oA croroabure
HaseAeHu Bo AHexc 11 (r) Hema fa ja cnpeyun 3emjata YneHka Aa HaMeTHYBa SaHOUW, HaMETH,
aBavky, TaKkCU UN H3NOMECTOLM 33 TOPUBOTO KoewwTo ce obesbenysa Ha HejsuHaTa
TepuTopuja 3a Aa ce KOpUCTH BO BO3AYXONIOBOT Ha onpanenei-mm' (gesuruupasvor)
aBuonpeBo3HuKk Ka Penybnuka Makegonuja, kojwito Bplun coobpakaj nomery MECTO Ha
TepuTopujarta Ha Taa 3emja Ynexka v Apyro MecTo Ha TepuTopujaTa Ha Taa 3emja uneHka nm
Ha TepuTopujaTa Ha Apyra 3emja “rnexKa.

UNEH S

‘Tapudu 3a npesBo3 BO pamkuTe Ha EBponckaTa saeaHvila

1. Oppepburte og cTas 2 Ha OBOj YWiEH ru AOMONHYBaaT YWNeHOBUTE HaBea8HU BO
Arexc II ().

2. Tapudure kouwto Tpeba Aa ru HaNNaTU,-aT aBUONPEBO3HUKOT,-LUUTe onpeaeneHn
(neaurnmupaxn) oa crpana Ha Peny6nuka Makegonuja cornacio Cnorogfata HasefeHa 8o
Anxexc I, kojawTo coapxu oapenta HaregeHa Bo AHekc 11 (4) BO BpcKa CO NPeBO30T KOJITO

BO LIENOCT Ce BpLUM BO paMKuTe Ha EBponckara 3aeqruLa, Noanexar Ka NpPaeoTo Ha
EBponckaTta aaepgHuua.

YJIEH 6
AHekcu Ha Cnoronbara

AHekcuTe Ha osaa Cnoron6a npertcrasyBaaTt HejsuH cocTaseH aen.

YNEH 7
Pesusuja unm usmexa

CrpanuTe BO cexoe BpemMe, CO 3aeMHa COrfTacHOCT, MOXaT Aa ja peBuaupaaTr unu naMeHar
oBaa Cnorog6a. :
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YNEH 8

Bnerysare BO cuna 1 npuspeMeHa npumMeHa
1. Osaa Cnoroaba snerysa Bo cuna Toral kora cTpaiute MerycebHo Ke ce nsBecrar no |
MUCMEH NaT JeKa Ce 3aBpLUeHN HUBHUTE COOABETHU BHATPeLLHN Npoueaypu KOULWTO ce !
notpe®Hu 3a Taa Aa Bnese BO cuna.

2. Tlo nckny4ok Ha cTaB 1, cTpaHuTe ce cornacyeaar A4a ja npuMeHyeaat oBaa Crorogba
npUBpeMeHo, MOYHYBajKkN 04 NPBUOT AEeH BO MeceuoT o AaTyMOT Ha KOjLITO CTpaHuTe
MefycebHo ce U3BecTune 3a 3aBplUyBat-eTO Ha NpPoLeaYypUTE KOULLITO 3a Taa uen 6une

novpebHu.

3. Cnoroabute u apyrure apaHxmany nomery semjure unexku u Penybnuka MakegoHuja -
KOMILITO, HAa AaTyMOT Ha noThuwysame Ha osaa Cnorofba cé ywite He Brerne BO cuia u He
ce NpumeHyBaaT NnpuspemeHo ce HaseaeHy 8o AHekc I (6). Osaa Cnorofi6a Baxm 3a cute
Taksu Croroabu n-apanmmaﬂn NO HMBHOTO BNEryBaH-e€ Bo chna unv NpUBpeMeHo
NpUMeHyBate. i

YNEH 9 |
MpecTaHok
1. [oxonky cnorofbata HaBeneHa 8o AHekc I npecTaHe [a Baku, MCTOBPEMEHO

npecTaHyBaaT fa BaXaT cute oapeabu o4 oaa Crioronba KOWLLTO Ce OfHecyBaar Ha |
cnorogbara HaBegeHa B0 COOABETHUOT AHekc 1. :

2. [lokonky npectaHat Aa Baxar cuTe cnoroabu HasefeHn Bo AHeKC I, UCToBpeMeHo
npecTaHysa ga Baxu v osaa Croroaba.

KAKO NMOTBPOA HANTOA, AONynOTAVLUAHUTE, YpeaHo 0BNACcTeH!, ja noTnuilaa ogaa
Cnoropgba.

CocTaseHo o flykcembypr, Bo Aynnukar, Ha 0BOj eBETTH AeH oA JyHu, BO roguHaTa
ABeunjagu U WecTTa, Ha cekoj o oULMianKUTe ja3num Ha CTpaHUTE,
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(a)

ANNEX I
List of agreements referred to in Article ] of this Agreement

Air service agreements between the former Yugoslav Republic of Macedonia and
Member States of the European Community which, at the date of signature of this Agreement,

have been concluded, signed and/or are being applied provisionally

—  "Air Transport Agreement between the Austrian Federal Government and the
Macedonian Government", signed at Graz on § November 1996 (hereinafter referred to

as "the Agreement with Austria"),

— "'Agrcemcnt between the Belgian Government and the Macedonian Government relating
to Air Transport" signed at Brussels on 22 October 1998 (hereinafter referred to as
“the Agreement with Belgium"), .
To be read together with the Memorandum of Understanding done at Brussels on
5 October 1998.

—~  "Air Transport Agreement between the Czechoslovak Republic and the Federative
People's Republic of Yugoslavia", signed at Belgrade on 28 February 1956
(hereinafter referred to as "the Agreement with the Czech Republic"),

- "Air Services Agreement between the Government of the Slovak Republic and the

Government of the Republic of Macedonia" signed at Bratislava on 15 May 2002

(hereinafter referred to as "the Agreement with the Slovak Republic"),

—~  "Agreement between the Republic of Slovenia and the Republic of Macedonia on

Scheduled Air Services" signed at Ohrid on 24 March 1992 (hereinafter referred to as
_"the Agreement with Slovema"),

Amended on 20 July 1992 and on 6 November 1992;

- "Air Transport Agreement between the Government of Spain and the Macedonian

Government" signed at Skopje on 2 March 1999 (hereinafter referred to as
"the Agreement with Spaiﬁ“),
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(a)

"Air Services Agreement between the Government of the Kingdom of Sweden and the

- Government of the Republic of Macedonia" signed at Copenhagen on 20 March 2000

(hereinafter referred to as "the Agreement with Sweden"),

"Agreement between the Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of the Republic of Macedonia concerning Air
Services" signed at Skopje on I October 1999 (hereinafter referred to as

"the Agreement with the UK");

ANNEX I1

List of articles in the Agreements listed in Annex I and referred to

in Articles 2 to 5 of this Agreement

Designation by a Member State:

- Article 3 of the Agreement with Austria,

- Article 2 of the Agreement with the Czech Republic,

—  Article 3(4) of the Agreement with Denmark,

—  Article 3 of the Agreement with Estonia,

—  Article 3(2)(2) of the Agreement with France,

—  Article 3(4) of the Agreement with Germany,

—  Article 3 of the Agreement with Hungary,

—  Article 4(4) of the Agreement with Italy,

—  Article 4(4) of the Agreement with the Netherlands, :
—  Article 3(4) of the Agreement with Poland, 3
—  Article 3(5) of the Agreement with the Slovak Republic,

~  Article 6 of the Agreement with Slovenia,

—  Article 3(4) of the Agreement with Spain,

—  Article 3(4) of the Agreement with Sweden,

—  Article 4 of the Agreement with the UK

——
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(©

(d)

(a)

(b)

(c)

(@)

Regulatory control:

—  Article 16 of the Agreement with Estonia,

- Article 8 of the Agreement with France,

- Article 12 of the Agreement with Germany,

- Article 8 of the Agreement with Hungary,

~  Article 14 of the Agreement with the Netherlands,

- Article 17 of the Agreement with Poland,

—  Article 15 of the Agreement with the Slovak Republic, '
—~  Article 13 of the Agreement with Spain;

Taxation of Aviation Fuel:

—  Afticle 8 of the A greement with Austria,

—  Article 10 of the Agreement with Belgium, :

~  Article 6 of the Agreement with the Czech Republic,

—~  Article 6 of the Agreement with Denmark,

— _ Article 9 of the Agreement with Estonia,

—  Article 10 of the Agreement with France,

—~  Article 6 of the Agreement with Germany,

—  Article 11 of the Agreement with Hungary,

—  Article 6 of the Agreement with Italy,

—  Article 10 of the Agreement with the Netherlands,
ANNEX 11

List of other states referred to in Article 2 of this Agreement

The Republic of Iceland (under the Agreement on the European Economic Area);
The Principality of Liechtenstein (under the Agreement on the European Economic Area);
The Kingdom of Norway (under the Agreement on the European Economic Area);

The Swiss Confederation (under the Agreement between the European Community and the

Swiss Confederation on Air Transport).
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AHEKC |

INucra Ha cnorogbv Ha KouwTo ynatysa unexr 1 Ha oBaa Cnorp,&ﬁa

(a) Cnoronbute 3a pepoBeH Bo3aylueH coobpakaj nomery Penybnuka MakegoHuja
3eMjUTE YNeHKY Ha EBpONCKaTa 3aenHNLIa KOMILTO CE CKIYNMERU, NOTRWLLAHM WMnu ce
npuMeHyBaaT Ha NpuBpeMeHa OCHOBA Ha AaTyMOT Ha NOTNULIYBaH-€TO Ha OBAaa

Cnoroaba

—  “Cnoropnba 3a peaoBeH Bo3ayLUeH coobpakaj nomely ABCTpUCKaTa Cojy3Ha enaga
u MakegoHckara Bnaga“ nornuwaxa 8o Mpawu Ha 8 Hoemspy 1996 roa. (Bo

NOHaTaMOLIHUOT TEKCT HapeyeHa “Cnorogbarta co Aecrpuja’);

~  “Cnorogba nomery benrickarta Bnaga un MakeqoHckata Bnaga 3a BO3fyleH
coobpakaj“ notnuwara 8o Bpucen Ha 22 oxromepu 1998 roa. (Bo HOHATAMOWHHOT
TeKCT HapeyeHa “Cnorogbata co benruja”);
Ce ynta 3aenHo co MemopaHOyMoT 3a pasbuparee, NOAroTEEH BO
bpucen Ha 5 oktomepu 1998 rog.

- “Cnorog6a 3a penoBeH BoaayllieH coobpakaj nomery HYexocnosauka Peny6nuka u
®epnepatneHa HapogHa Penybnuka Jyrocnasuja“ notnuiuaxa so Benrpag
Ha 28 cpespyapn, 1956 rop. (B0 NOHaTaMoOLWHKOT TEKCT HapeueHa “Cnorogbara co
Hewka Penybnuka™); . |

—  “Cnorogba 3a peaoseH BosayweH coobpakaj nomery Bnanata Ha Cnosajkarta
Penybnuka n Bnagara Ha Penybnuka MakegoHuja® notnmiiana Bo bpatucnasa Ha
15 maj 2002 ropuua (BO NOHATaMOLLHWOT TEKCT HapeveHa “Cnoroabata co

Cnosauka Penybnuka”);

—~  “Cnorog6a nomery Penybnuka CnoseHuja u Penybnuka MakenoHuja 3a pefoseH
Bo3aylweH coobpakaj” notnuwana o Oxpua Ha 24 mapt 1992 roguna (8o
nonaTaMbmHuor TeKCT HapeyeHa “Cnorogbata co Cnosenuja™);

WameHera Ha 20 jynu 1992 roa. u Ha 6 Hoemepyu 1992 roga.;

~  “Cnoropnba 3a pegoseH Bo3ayiueH coobpakaj nomery Bragata Ha LLinaHuja u
MakegoHckaTa Bnafa‘“ notnuwana 8o Cronje Ha 2 Mapt 1999 rog. (8o
NoOHaTaMOLWHWOT TeKeT HapedeHa “Cnorogbara co Wnanuja™);
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—  “Cnoropba 3a peposeH BoaayLieH coobpakaj nomery Bnagata va Kpancresoto

Weeacka u Bnagara Ha Penybnuka MakeaoHuja“ notnuwana 8o KoneHxareH Ha

20 mapt 2000 roa. (BO NnoOHaTaMOWHUOT TEKCT HapeyeHa “Cnorogbara co

tliBeacka™);

-  “Crnoron6a nomery Bnagata va ObeaunetoTo Kpancreo Ha Benuka Bpuranuja n

CesepHa Wpcka n Bnapata Ha Penybnvka MakefgoHuja 3a peoBeH Bo3ayLieH

coobpakaj* nornuiiana 8o Ckonje Ha 1 okToMBpU 1999 rof. (BO NOHATAMOWHUOT

TekcT HapeueHa “Cnorogbarta co Bb”);

(a)

AHEKC 1l

Iucta Ha uneHoBu B0 crioroabuTe HaseaeHn Bo AHekc [ 1

Ha KOULLUTO ynaTyBaaT YneHosure og 2 Ao 5 oa osaa Cnorogba

Onpegenyeatbe (gesurHaumja) og cTpaHa Ha 3eMja YreHka:

Unex 3 og Cnorogbara co Asctpuja;

YneH 2 oa Cnoroabarta co Yeuika Penybnuka;
Unex 3 (4) op Cnoronbara co [laHcka; |
UneH 3 on Cnoroabara co Ectonuja;

UneH 3(2) (a) og Cnorogbata co ®paruuja;
Unen 3(4) og Cnorogbara co 'epmanuja;
YneH 3 oa Cnoropbara co YHrapuja;

UneH 4(4) oa Cnoropbara co Utanuja;

Ynex 4(4) oa Cnoropbara co Xonaxauja;
Unen 3(4) on Cnorogbata co MNoncka;

UnieH 3(5) o Cnoroabarta co Cnoeauka Penybnvka;
Unen 6 og Cnoroabarta co CnoseHuja;

UneH 3(4) oa Cnoroabara co Lnaxuja;

YneH 3(4) oa Cnorogbara co LUsepacka;

UneH 4 on Cnoropn6ara co BE;
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(8) PerynatopHa KoHTpona:

(r)

()

(6)

(8)

)

- Ynex 16 og CnoronﬁaTa co EcTonuja;

—  Ynex 8 on Cnoroabara co paHumja;

- YneH 12 oa Cnorogbara co epmanuja;

—  YneH 8 og Cnorog6ara co YHrapuja;

—  UYneH 14 og Cnoropbara co XonaHauja;

— UYneH 17 og Cnorog6ata co lMoncka;

— Ynen 15 og Cnoroa6ata co Crioayka Peny6nuka;

—  YneH 13 oa Cnorog6ata co Wnanuja;
OpaHovysarbe Ha BO3QYXONMOBHOTO rOPUBO:

~  YneH 8 og Criorogbara co Asctpuja;

—  Ynen 10 o0p CnoronﬁaTa'co Benrvja;

— YneH 6 og Cnoroa6ata co Yeuwka Peny6nuka;
—  Yner 6 og Cnorog6arta co flaHcka;

—  YneH 9 og Cnorog6arta co EcTonuja;

—  YneH 10 oa Cnorogbara co Opanuuja;

— YneH 6 og Cnoron6aTta co Mepmanuja;

—  YneH 11 og Crorop6ara co YHrapuja;

—  UYneH 6 og Cnorog6ara co Utanuja;

— Ynex 10 oa Cnorogbara co Xonaxauja;

AHEKC 1l

Iucta Ha Apyrv 3emjn Ha KOMWTO ynaTtysa uneH 2 og oesaa Croronba

Peny6nvka Mcnanp (cornacHo Cnoroadara 3a EsporickaTa ekoHomcka o6nact);
KHexescTBo JuxteHwTajH (cornacHo Cnorogbara 3a Esponckara ekoHomcka obnacr);
KpancTso Hopseluka (cornacHo Criorogbata 3a Esporickata ekoHoMcka o6nact);

tsajuapcka Kondenepalmja (cornacro Crioronbata 3a Bo3aylueH coobpakaj nomery

Eeponckara saegHuua v LWsajuapckara Korcbenepatmja).
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Ynen 3
OBoj 3aK0H BiIEryBa BO CHJIa OCMHOT J€H Of JEHOT Ha objaByBameto Bo “ChnyxGeH BECHUK Ha
Peny6nuka Makenonujas’.

LIGJ
PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET BASHKESISE EVROPIANE
DHE REPUBLIKES SE MAQEDONISE PER DISA ASPEKTE TE KOMUNIKACIONIT AJROR

Neni 1
Ratifikohet Marréveshja ndérmjet Bashkésisé Evropiane dhe Republikés s€ Magedonisé pér disa
aspekte t€ komunikacionit ajror, e lidhur né Luksemburg, mé 9 gershor 2006, me letér si z€vendésim pér
nénshkrim.

Neni 2
Marréveshja né origjinal éshté nénshkruar né gjuhét zyrtare' té€ té gjitha paléve né€ marréveshje. E
nj€jta n€ gjuhén angleze dhe magedonishte €shté si vijon:

Neni 3
Ky Ligj hyn né fuqgi n€ ditén e tet€ nga dita e botimit né “Gazetén zyrtare t€ Republikés sé€
Magedonis€”.

3 Per shkak t& vellimit té tekstit t€ Maméveshies, Ligjit i bashkéngjitet teksti né gjuhén maqedonishte dhe angleze. Origjinali i Maréveshjes né
gjuhgt zyrtare né t cilat éshté nénshkruar; éshté deponuar né MPJ-Drejtoria pér té drejtén ndérkombétare, né pajtim me Ligjin pér lidhjen,
ratifikimin dhe zbatimin e marréveshjeve ndérkombétare, v

Hmal'!‘aﬂ: JN CNY)XEEH BECHWK HA PENYB/IMKA MAKEAOHMIA, w.0.-Cionje
6yn. "MNapmsanam onpenyu” 6p. 29. MowTeHckn dax 51. 1SSN 0354-1622
AvpexTop 1 oarosopeH ypeaHuk - ToHu TpajaHos.
Tenetponn: +389-2-3298-860, 3290-471, 3290-449.

Tenedaxc: +389-2-3112-267. -
NMpernnarara 3a 2006 rogvHa u3Hecysa ?.3.00,00 ASHapM.
2006127
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